
AW - 1 - 

ROYAUME DE BELGIQUE
-------------------

AVIS 35.259/2

DE LA SECTION DE LÉGISLATION
DU CONSEIL D'ETAT

----------------------------

Le CONSEIL D'ETAT, section de législation,
deuxième chambre, saisi par le Ministre des
Finances, du Budget, de la Fonction publique
et des Relations extérieures de la Région de
Bruxelles-Capitale, le 4 avril 2003, d'une
demande d'avis, dans un délai ne dépassant
pas trois jours, sur un projet d'arrêté du Gou-
vernement de la Région de Bruxelles-Capitale
"déterminant les modèles du formulaire de
déclaration à la taxe régionale à charge des
titulaires de droits réels sur certains immeu-
bles", a donné le 9 avril 2003 l'avis suivant :

KONINKRIJK BELGIË
-----------------

ADVIES 35.259/2

VAN DE AFDELING WETGEVING
VAN DE RAAD VAN STATE
----------------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling wetgeving,
tweede kamer, op 4 april 2003 door de
Minister van Financiën, Begroting, Openbaar
Ambt en Externe Betrekkingen van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest verzocht
hem, binnen een termijn van ten hoogste
drie dagen, van advies te dienen over een
ontwerp van besluit van de Brusselse Hoofd-
stedelijke Regering "tot vaststelling van de
modellen van het aangifteformulier betref-
fende de gewestbelasting ten laste van de
houders van een zakelijk recht op sommige
onroerende goederen", heeft op 9 april 2003
het volgende advies gegeven :



GG - 2 - 35.259/2

Suivant l'article 84, alinéa 1er, 2/, des lois coordonnées sur le Conseil d'Etat,

inséré par la loi du 4 août 1996, la demande d'avis doit spécialement indiquer les motifs

qui en justifient le caractère urgent.

La lettre s'exprime en ces termes : 

"(l'urgence est motivée) ... om de aangifteformulieren te kunnen versturen en de
vestiging van de gewestbelasting «2003» ten laste van de houders van een zakelijk
recht op sommige onroerende goederen te kunnen aanvangen,".

*

*      *

Comme son préambule l'indique, le projet d'arrêté soumis à l'avis de la

section de législation trouve son fondement dans l'article 10, alinéa 1er, de l'ordonnance

du 23 juillet 1992 relative à la taxe régionale à charge des occupants d'immeubles bâtis

et de titulaires de droits réels sur certains immeubles. Cet article charge le Gouvernement

d'arrêter le modèle de la formule de déclaration qui doit être adressée à certains

redevables.

Le projet d'arrêté a pour objet de modifier le modèle de la formule de

déclaration précitée pour tenir compte des modifications apportées à l'ordonnance du

23 juillet 1992 par l'ordonnance du 3 avril 2003 en ce qui concerne les exonérations à la

taxe régionale. Envisagé sous cet objet, il ne prescrit par lui-même aucune norme

nouvelle. 

Il s'ensuit que le projet d'arrêté est dépourvu de caractère réglementaire au

sens de l'article 3, § 1er, des lois coordonnées sur le Conseil d'Etat et qu'il échappe à la

compétence de la section de législation du Conseil d'Etat. La présente demande d'avis est,

dès lors, irrecevable.

----------------
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Overeenkomstig artikel 84, eerste lid, 2/, van de gecoördineerde wetten op

de Raad van State, ingevoegd bij de wet van 4 augustus 1996, dienen in de

adviesaanvraag in het bijzonder de redenen te worden opgegeven tot staving van het

spoedeisende karakter ervan.

In het onderhavige geval luidt de motivering in de brief aldus :

"Gelet op de hoogdringendheid om de aangifteformulieren te kunnen
versturen en de vestiging van de gewestbelasting "2003" ten laste van de houders
van een zakelijk recht op sommige onroerende goederen te kunnen aanvangen,
verzoek ik om een spoedbehandeling ...".

*

*      *

Zoals wordt aangegeven in de aanhef van het ontwerp van besluit dat om

advies aan de afdeling wetgeving van de Raad van State is voorgelegd, vindt het ontwerp

rechtsgrond in artikel 10, eerste lid, van de ordonnantie van 23 juli 1992 betreffende de

gewestbelasting ten laste van bezetters van bebouwde eigendommen en houders van een

zakelijk recht op sommige onroerende goederen. Dat artikel belast de Regering met de

vaststelling van het model van het aangifteformulier dat aan bepaalde belastingplichtigen

moet worden toegezonden.

Het ontwerp van besluit strekt ertoe het model van het voornoemde

aangifteformulier te wijzigen om rekening te houden met de wijzigingen die in de

ordonnantie van 23 juli 1992 aangebracht zijn bij de ordonnantie van 3 april 2003 wat de

vrijstellingen van de gewestbelasting betreft. Uit dit oogpunt schrijft het zelf geen enkele

nieuwe norm voor.

Hieruit volgt dat het ontwerp van besluit geen regelgevende waarde heeft

in de zin van artikel 3, § 1, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State en dat het

buiten de bevoegdheid van de afdeling wetgeving van de Raad van State valt. De

onderhavige adviesaanvraag is derhalve onontvankelijk.

----------------------------------
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La chambre était composée de De kamer was samengesteld uit 

Messieurs Y. KREINS,
de Heren  

président de chambre, 
kamervoorzitter,

J. JAUMOTTE, 
Madame M. BAGUET, 
Mevrouw

conseillers d'Etat,
staatsraden,

Monsieur F. DEHOUSSE,
de Heer

assesseur de la section de législation,
assessor van de afdeling wetgeving,

Madame B. VIGNERON, 
Mevrouw

greffier,
griffier.

Le rapport a été rédigé par M. J. REGNIER,
premier auditeur chef de section.  La note du Bureau
de coordination a été présentée par
M. P. BROUWERS, référendaire.

La concordance entre la version française et la
version néerlandaise a été vérifiée sous le contrôle
de M. J. JAUMOTTE.

Het verslag werd opgesteld door de
H. J. REGNIER, eerste auditeur-afdelingshoofd.
De nota van het Coördinatiebureau werd
uitgebracht door de H. P. BROUWERS,
referendaris.

De overeenstemming tussen de Franse en de
Nederlandse tekst werd nagezien onder toezicht
van de H. J. JAUMOTTE.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER, LE PRÉSIDENT - DE VOORZITTER,

B. VIGNERON Y. KREINS


